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Mpopoueckoe Bo33BaHWe I. . BormHa o ToM, 4TO «(haKy/bTeT WHO-
CTPaHHbIX fA3bIKOB MOXET W [O/MKEeH MOCTPOUTb Takytk Mporpammy
00y4aroLLWX M BOCTUTBIBAOLLMX BO3LENCTBUIA Ha CTyJeHTa, KoTopast
rapaHTMpoOBaHHO Haxofwna 6bl MPOALO/MKEHWE B NMPOrpaMmve Camooody-
YEeHWS 1 CaMOBOCTIMTAHUA BbIMYCKHMKA By3a» KaK HMKOra akTyasbHO
B HacTosLee Bpemsa. Mpy atom I . BorvH B nepByto oyepeib MMen
BBUAY «BOMPOC O YTEHUN XY[OXECTBEHHON fMTepaTypbl Ha WHO-
CTpaHHOM fi3blke». O6W/bHOE YTEHWe, HaUUTaHHOCTbL BGbln Ans [eop-
rma Vicaesnya nokasarensMn Ky/bTypbl Ye/OBeKa, NMo3ToMy BO MHO-
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rMX ero TpyZax OH CTaBWN 3afayM HayueHWUs YTEHWIO XY[0XKeCTBEH-
HbIX TEKCTOB. XYAOXECTBEHHbIA TEKCT OH PacCMaTpuBal «Kak BbIC-
LUMIA TN KOMM/eKTauum TekcTa» [3: 236], kak Takol TeKCT, B KOTO-
POM OTPaXXeHbI, C OfHOW CTOPOHbI, BCE MHOrOObOpasne coueTaHuii eau-
HUL, TOr0 WM MHOIO A3bIKa, W, C [PYroil CTOPOHbI, BCE YPOBHU peuye-
BOW CMOCOGHOCTU MPOAYLIEHTA JaHHOTO TEKCTa.

MoHMMaHVe — Lenb uTeHus. VIMEHHO MOHVMaHWe Kak «pediiek-
CMBHas urpa», no MHeHuto H. K. [aHWnoBOI, OTKpbIBaeT A0CTYN K
npasuiam, KOTopble JO/MKHbI ObITb BbIMO/HEHDI, YTOOb! XY40XeCTBEH-
Has KOMMYHWKaUys CTana BO3MOXHOW [6: 67]. 310 noHUMaHue uaet
He B OTPbIBE, MOAYEPKMBAET WCC/eoBaTe b, a 6asvpyeTcs Ha OCHOBE
M3B/IEYEHHON U3 TeKCTa MH(OPMaLMM B COYETAHUN C PeYeBbIM U CO-
LMa/bHbIM OMbITOM WHAMBUAA, YTO COr/acyeTcsi C repMeHeBTUYECKO
KOHLEeNuuein noHrMaHma TekcTa I . BoruHa n ero yTBepXXaeHnem o
TOM, YTO MOHVMaHWe TeKCTa — 3TO 06palleHne OMbiTa Ye/oBeKa Ha
TEKCT C Lie/bl0 OCBOEHUS ero cogepxarensHoctu [1: 10].

Kaxaplii unTatolmii Xy L0XKeCTBEHHOE MPOW3BeAeHVe B TOW WM
VHO/ Mepe CTaHOBMTCA ero MHTepripetaTtopoM. Ho mpouecc MHTep-
npeTauymn XyLoXeCTBEHHOr0 TEKCTa O4YeHb CIOXKHbIVA MpoLece 1 npes-
nonaraet COMMAHYH NMHIBUCTUYECKYHO MOATOTOBKY CTYZEHTa, (Puio-
NOTVNYECKNIA KPYro3op, YMeHVe pa3bupatbCcs B C/OXHOM TKaHu no-
BECTBOBaHMWA, COCTOALLEA U3 PasHOOOpPa3HbIX KOMMOHEHTOB KOMMO3W-
LN, MHOTVX CTU/IMCTUYECKN KOMOPUTHBIX (IUrYp CUHTaKcuca, Hepep-
KO CKPbITbIX, BbIP@XEHHbIX UMMINLMTHO. M03TOMY [aneko He cpasy
y[aeTcs V3B/eYb 13 NPOu3BEAeHUs BCE 3a/0KEHHOe B Hem 60oraTcTso,
PacKpbITb 3aMbICeN aBTOPa, OCO3HATb WCTWHHBIA CMbICN NMPou3Bese-
HUA. Takoro pofa [edTeNlbHOCTb CTAHOBUTCA B OCOGEHHOCTU TPYAHOWA
MPY YTEHUN WHOA3bIYHBIX AyTEHTWUYHBbIX TEKCTOB, KOrja CTyAeHTawm,
M3yYaroLLMM HEMELKWI A3bIK KaK BTOPON MHOCTpaHHbIA (2UHA), npu-
XO[UTCA CT/IKMBATBCA C HECKO/MIbKMMMN CIOXHOCTAMU: BO-MepBbIX, C
Ha/IMYMEM He3HAKOMbIX MHOCTPaHHbIX CfI0B, BO-BTOPbIX, C MO3HaHWEM
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rNyBUHHBIX M1aCTOB MPOW3BEAEHUS, CO34aHHOr0 Kak OTBET Ha BOMPO-
Cbl CBOETO BPEMEHMN TOI 3MOXOiA, B KOTOPO OHO BO3HMKNO, W, B Tpe-
TbWX, C MOHUMaHMEM Wfen NPOU3BEAEHUs, CBA3AHHOIO C BHYTPEHHUM
MVPOM aBTOpa, ero MUpoBoCTpUATMEM. pakTuKa npenojasaHns no-
Ka3blBaeT, YTO HeyMeHVe YBUAEeTb BCe 3TO BEAET K Pa3po3HeHHOMY
BOCMPUATUIO TEKCTa, M3 MOMA 3peHnst 00y4atoLLMXCA BbIMafatoT MHO-
rvie (hakTopbl XyLOXECTBEHHOCTU, YTO B KOHEYHOM UTOre MPUBOAUT K
MOBEPXHOCTHOMY TO/IKOBAHUIO XYOXECTBEHHOr0 NPOV3BeAeHNS B Lie-
NoM. PacnpocTpaHeHHbliA B COBPEMEHHOW IMHIBUCTUKE «KOMHUTUBHO-
nparMaTy4yeckuin Noaxon, No3BOMSET MPOBECTU KOMI/IEKCHbIA aHan3
cofepxaTeNbHOM CTPYKTYpPbl TEKCTA, a TakXKe Croco6CTBYeT peannsa-
LM OCHOBHOW [MOAKTUYECKOW LesM — MOHUMaHUIO TeKCTa nocpes-
CTBOM VIHTEprpeTauun, Wi MepeXxMBaHWio CMbIC/IOB, W3B/IEKaeMbIX
uMTaTeNnieM U3 TeKCTa, U (HOPMMPOBAHMIO COBCTBEHHOTO MeTaTekcTa
Ha OCHOBaHUM MEPEXUTbLIX CMbIC/IOB B Peth/IleKTUBHOM aKTe Ha 3aBep-
LatoLem atane» [11: 98].

PaboTa Haj XyLOXECTBEHHbIM TEKCTOM Ha SA3bIKOBOM 3aHATUM
OOVH U3 CaMbIX YB/IEKATE/bHbIX, HO M CambIX CMOXHbIX BUIOB y4eb-
HO [eATe/bHOCTU Kak Ai1s 06y4aemoro, Tak W A4S npenogasatens,
noguepkueaet H. B. KynuénHa [8: 123]. TNpakTUyeckum aHann3om
HEC/TOXKHbIX XYO0XECTBEHHbIX TEKCTOB Ha MHOCTPaHHOM f3blKe CTY-
[EeHTbl HAYMHAKOT 3aHMMATBLCA YXKe Ha MIaALLMX Kypcax B paMkax 3a-
HATUIA MO JOMALLHEMY YTEHUIO W NPaKTUYECKOro Kypca BTOPOro MHO-
CTpaHHOro A3blka. O6bIMHO B MOMOLp CTYAEHTY Mpernogasare/nsivMu
M3paroTcs  y4ebHO-METOAMYECKME MOCoOUs, NpefHasHayYeHHble A/1a
ay[LMTOPHON 1 BHeayAUTOPHOM aHaIMTUYECKON paboTbl, BK/HOHatOLLme
KOMM/IEKC 3afiaHuiA Mo paboTe ¢ Xy[0XEeCTBEHHbIM TEKCTOM.

B 37Ol CBSA3N M3BECTHYHO BXXHOCTb NpeACTaB/seT IMHIBOANAAK-
TWYECKUIA acmeKT WHTeprnpeTauun TekcTa, Npeanonaratolmii obyue-
H/e YTEHWIO Kak Creumduyeckomy BULY AeATelbHOCTW, Hanpas/eH-
HOM He TONbKO Ha CTVMY/IMpOBaHWe MpoLecca Nnoucka obydaeMbiMiu
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A3bIKOBbIX CPEACTB U (POpM AN (hOPMMPOBaHWS U afieKBaTHOrO Bblpa-
YKEHWS COOCTBEHHBIX MbICMER, UAel, YyBCTB M NEPeXmBaHNA Ha OCHO-
BE MMEIOLLYIXCS PeYeBbIX HaBbIKOB (CTMMY/NMPOBaHUE «pasroBapuBa-
HUS»), HO 1 HA OCBOEHME CMbIC/IOBOW, MAEAHO-HPaBCTBEHHOM, 3CTETH-
YeCKOM M 3MOLWMOHASTbHOM MH(OpMaLmn Xy LOXKECTBEHHOrO MPoun3Be-
JeHVs. YTo6bl MOHATH CMbIC/ YMTAEMOrO TEKCTa, CTYAEHT [O/MKeH
CTaTb YYaCTHMKOM C/IOKHOrO MpoLecca MOHMMaHWA TeKCTa, WMCMOofb-
3y OMbIT W 3HaHUA O MWpe, 3PYAULMIO, paboTOCMOCOOHOCTb, 3HaHWe
C/I0B, A3bIKOBbIX KOHCTPYKUMIA M CTpaTernin UteHus, a npenogasare-
J0 HeOOXOAMMO OPraHU30BaThb 3aHATME C YYETOM Hambonee BaXKHbLIX
OVOAKTUYECKUX MOMEHTOB, YUMTbIBas MPW 3TOM MOCTYyMaTe/lbHOe pas-
BATME WHOA3bIYHOM KOMMETEHUMM 06ydaeMblx. COrnacHO MAesaMm
I. V. bornHa, y4yebHas paboTa Mo BbIpabOTKe pedquieKcun [o/mkHa
NPeBPaTUTLCS B WHTENNEKTYalbHO-METOANYECKYIO UMPY, NPOTEKato-
LLyt0 MOf PYKOBOACTBOM MpenofasaTens, 3afada KOTOPOro He «B
nepejaye CBOETO MOHMMAHMA YYeHWKY, a B HENpepbiBHOM pasBUTUU
YUYEHVKA, B «MOATAKVMBaHUM» YYEHMKa K CaMOCTOSITE/IbHOMY MpUOo6-
PETEHMIO 3TUX 3HAHWUIA U Yepe3 pethIeKCUIO, M Yepe3 M3MEHEHNS MHe-
HUA B clyyae 6onee y6eamTeNnbHOr0 MHeHVs ToBapuwa [2: 40].

XYLOXECTBEHHbIN TeKCT 0611afaeT MOLWHbIM NIMHIBOANAAKTNYE-
CKV/M MOTEHLMANIOM: CMbIC/I0BOE BOCTIPUATUE CPEACTB €ro S3bIKOBOIO
BbIPXKEHUS, A3bIKOBAs PediieKCns Hag HAMM He TONbKO JatoT umTaTe-
JHO ONpefenéHHble 3HaHMA, HO M yyaT TOMY, KakuM 06pa3oMm nosny-
YMTb HOBbIE, MOMOratOT U3yYatoLLEMy S3blIK OCBOWUTLCA B HOBOM SA3bl-
KOBOM MpPOCTpaHCTBE. B 3TOM CMbICie MEpeoLeHUTb PO/b XyA0XKe-
CTBEHHOrO TeKCTa B y4eOHOM rpoLiecce o BTopoMy VA HEBO3MOXHO,
KaK Hefb3s NPU3HaTb 3aKOHYEHHbIMM MOUCKM ONTUMa/IbHOA METOAVKM
€ro 1CMonb30BaHMs NPy 0ByYeHUN A3bIKy, YTO OLHO3HAYHO Orpefe-
NAET aKTya/IbHOCTb /IK0ObIX MOMbITOK PeLleHnst JaHHOM 3ajayu, B TOM
ync/ie U NPeAnpPUHATOr0 HaMK 1CCefoBaHuA.
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[lo muenuw H. B. KyauGuHoii, «ocHOBHOE BHUMAaHUE JOJIKHO Yie-
JATLCA TPOTECCY CMBICJOBOTO BOCIPUATHSA TeKCTa (MyTEM MHTeprpe-
TUPOBAHUS CPEJICTB €ro A3LIKOBOTO BBIPAMEHHUSA) W padoTa Haj XyH0-
JKECTBEHHBIM TEKCTOM MOikeT (M A0JuKHA) ObITh OPraHHM30BaHA Kak
IPAKTHKA YTEHWUs, KOHEUHOH UeJbl0 KOTOPOH siBjserca o0yueHue
KOTHATHUBHOH (MHTEPIPETAIMOHHOM) AeATeAbHOCTH (TIPH UTEHHH XY -
J0MKecTBeHHOH aureparypbl). IlpuuéM...Bamuo, uTobel oOyuaembie
BOCIIPUHUMAJHN DTy JAEATENbHOCTH HMEHHO KaK 4TeHHe U 0OCymAeHUe
NPOYUTAHHOIO, & He KaK aHAJU3 TEKCTa, T.e. ero UBYYEHHE B KATEro-
PUAX Karo#-mubo us orpacieil GUI0JOrHUecKOl HAYKU (JIMHIBUCTH-
KH, CTHUJHUCTUKH XVJ0iKECTBEHHOH peur WM JHTEPATYPOBEJEHUs)»
[8: 124]. OcHoBHOE BHUMaHUE 00yUYaEMBIX TPEJIAraeTCsa COCPeAOTO-
YUTh HA BAKHBIX OTOPAX B TEKCTE, HA ACCOLMATUBHOM KOMIIOHEHTE,
Ha MEHRYJILTYPHLIX DPasauduax U CMBICJIOBOH UHTEepHpeTanunun TeK-
cra.

Yro6bl mpuBECTH TMpPUMEPBl KOHKPETHBIX BafiaHuil, o0paTtuMca K
POMaHy HMBBECTHOTO Hemengoro mucarend o. M. Pemapka «Houn B
JluccaBoner, KoTOpHIil cTyAeHTH 4 Kypca uuTalT 1o acrerry «Jlo-
MalrHee 4YTeHue U uHTeprnpetraiud XyJ0HKeCTBeHHOTI'0 TeRCTa». Hep—
BbIif mar B padore Haj XyA0MKECTBEHHbIM TPOU3BEJEHHEM — AHAJU3
Ha3BaHWsA POMaHA. «3aJauy 3arojJOBKa KAk MepBOr0 BHAKA MPOUBBE-
JAeHud: MpuBJaeYb BHUMaHUEe 4YuUTaTeNd, YCTAaHOBUTL KOHTART C HUM,
HANPaBUTh ero 0KUAAHUE-TPOrHO3. Bce 3T0 BHINOJHUTH Upe3BbUAi-
HO CJOIKHO, 0COOEHHO ECJH YUeCTh JANUAAPHOCTL POPMBI 3arIaBHi 1
MHOTO3HAQYHOCTb JEKCHUUYECKHUX €JWUHHI, BXOAAIIHUX B UX COCTaB H JH-
IIEHHBIX B CBOeH ([0KA) MBOJUPOBAHHON MMO3ULMU HEOOXOAUMOTO
KOHTEKCTA i cHATUsA noaucemun» [9: 93]. Taxr, HasaHue pomaHa
Pevapra «Houb B JluccaGone» He pgaer cTyAeHTY «HEOOXOAWUMbIH
VKa3aTeJbHbI MUHUMYM» J1 OJHOBHAUHOIO HCTOJKOBAHUS HA3Ba-
HUA, TOATOMY CTYAEHTAM MPEAJAraloTcsa 3aJaHusa THIIA:
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1) Lesen Sie den Titel des Romans. Spekulieren Sie: Warum heift
der Roman so? Welche Assoziationen entstehen bei Thnen zum Titel
des Romans “Die Nacht von Lissabon”? Was fiir eine Nacht kann es
sein? (die Nacht der Liebe? Die Nacht einer Kriminalgeschichte?
Einer Reise? Begriinden Sie Thre Meinung.

2) Kann man schon aus dem ersten Absatz des ersten Kapitels
verstehen,worum es sich handeln wiirde? Welche Worter deuten auf
den vom Autor gewdhlten Titel?

3) Wie wiirde die Handlung weitergehen? Auﬁern Sie Thre
Vermutungen. Was wird der Inhalt des Kapitels sein?

«B0OBMOKHOCTD MOAKJIUEHHUSA K HTOMY MPOIECCY COOCTBEHHBIX aCCO-
UMALMA W ABJSETCS BeAyIIeH B ONPEJEJeHUH BAKHOCTH 3ar0J0BKA
KaK [POrHO3UPYIOLIero (aKropa, y4acTBYOLIEr0 B (DOPMUPOBAHUU
YUTATELCKOH YCTAHOBKU HA BOCHPUSTHE XV/0KECTBEHHOIO TPOU3BE-
aenusi» [9: 96]. loaHoe noHUMaHUe TOTO, OUYEMY ABTOP A UMEHHO
TaK0e HA3BaHUE CBOEMY TBOPEHHUID Y 00VUAWIIMXCSA MPUXOJUT, KaK
cauraer B. A. Kyxapenro, mocie mpouTeHHs BCEro TPOUBBEEHUSA
i Tekcra. « T'paHcopMUpOBAHHbINA CMBICJ 3ar0J0BKA PeAJU3yeTCs
TOJIBKO B HEPABPBIBHOM CBABU C YiKe BOCIPUHATHIM H OCBOGHHbBIM TEK -
CTOM, TOJIbKO peTpociekTuBHO» [9: 95]. B 510M Cciyuae Ha 3aKg0uM-

TeJbHOM 3aHATHN BOSMOMHEL CJAeYyIOIHe 3aiaHna:
1) Sind Sie mit dem Titel des Romans einverstanden? Warum wurde
der Roman von Remarque ebenso genannt?
2) Wie kOnnten Sie diesen Roman nennen?

Hazpanue pomana «Houb B JluccaGone» wuMeer ABYXBEKTOPHYIO
CMBICJIOBYIO [1E€PCIEKTUBY, KOTOpas ofHapyxuBaercs He cpasy. C oj-
HOH CTOPOHBI, HOUL B JluccaGoHe — 370 ojHA AJTHHHAA HOUb, 38 KO-
TOPYI0 uuTaTeNb yereBaeT «no6eiBarby B lepmanuu, Ascrpuu Ilseii-
napuu, Menannu v Bo Ppanupyu, octaBadch B Toxke Bpemda B JIncca-
Gone. C Apyro#l cTOPOHLI, 3arJaBue UMeeT CHMBOJMYECKOE BByYaHUe:
POMAaH MepeiaeT He TOJABKO APAMATHUHYIO YACTHYIO UCTOPUIO TVIABHO-
ro PacCKasuMKa W ero HOBOTO CMyTHUKA Mo uMeHH I1IBapii, HO U Tipe-

TeHyer Ha 06001eHHe: YTO TAKOE OHUMAHUE, JI000Bb U BEPHOCTD B
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TOM BEe3yMHH, B KOTOPOM OKA3AJMCh MULTHOHBI JIOASH, KOTa Kam bl
JAJ, OTIYINAs cebd HaJ, MPOTMACTHIO, B TOM YHC/IE W caM mucaress Pe-
MapK?

[Ipuembl UHTEPIPETAIIME TEKCTA MOTYT ObITh PA3JAUYHLIMU B BABH -
CHMOCTH OT 347124 00YUeHHA UTEHWIO HA MHOCTPAHHOM f3bIKe. B 1e-
JIOM MOJKHO CKa8aTh, YTO HHTEPNPETAIMSA XYA0/KECTBEHHOTO TEKCTA,
CBdAsaHa C onpejeJeHHbIM UHTEepHpeTaluOHHbIM aJrOpuTMOM U MOKET
fBITH OCYIIECTBJIEHA C YUETOM TAKUX MOHATHH KAK MOBECTBOBATEJD-
Has MePCrerTHBa, BBEJEHHE B KOHKDPETHYI0 CHTYAITHIO, MEPBHYHO-
COJlepiKaTe/bHbIA ACIEeKT TEKCTa, XYA0KeCTBeHHbIH 06pas [5: 188—
238]. I. N. Borun npepjaraer cienymoIy OPUEHTUPOBOUHYIO CXe-
My aHaJ13a OTPHIBKA XYA0KECTBEHHON MPosbl: 00Iee cofiepKRaHme u
KOMITOBHITHA, MEPCOHARH U APYTHe 00HEKTHI, MPEICTABJIEHHBIE B TEK-
cre, 00118 XapaKkTepUCTHKA A3bIKa O0TphiBKA [3: 238—240].

1. «IToBecTBOBATEMBHAS TEPCIEKTHBRA BRANUYALT B Ce0sa PEATU30BAH -
HbI€ B TEKCTE OTHOIIEHHS MEHAY ABTOPOM - CO3JIATENEM XY/0KE-
CTBEHHOTO MPOUBBEAEHHA H PACCKASUUKOM — BOOOPAKAEMBIM JIH-
TEPATYPHO-XY/A0KECTBEHHBIM 00PA30M, OT JIMIA KOTOPOTO PA3BUBAET-
ca snudeckoe aedicTeue» [7: 66]. Poman «Houb B Jluccatone» Pe-
MAPKA HMEeT CJA0KHYI0 (DOPMY TOBECTBOBAHHA: HTO PACCRA3 B
pacckase, kotopuiii Bemerca B opme Ich-Erzahlung. Amropckoe
MPHCYTCTBHE ABJAETCA 3aBYAJUPOBAHHBIM U 0OHAPYKUBAETCA TOJBKO
uepes OMeHOUHbIe CYMKACHUA TIAaBHBIX Tepoes. Jlag Toro, 4to0n CTy-
JI@HT TOHAM, KTO BCE-TARM TJABHBIA PACCKASUMEK, HEOOXOAMMO MOJIBE -

CTH ero K OTBEeTYy C MMOMOIIbI0 BOIMIPOCOB THUIIA!
1) Warum hat Remarque zwei Erzahler eingefiihrt.
2) Bei der Interpretation ist es sehr wichtig, den Typ des
KErzahlverhaltens (das auktoriale Krzdhlverhalten, das neutrale
Erzahlverhalten, das personale Ertahlverhalten ) festzustellen. Wie
ist das Erzahlverhalten in diesem Text? Beweisen Sie.
3) Worin finden die pazifistischen Ansichten von Remarque ihren
Ausdruck?
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2. BBefeHve B KOHKPETHY cuTyauuio. Cutyauus paccmaTpuBaeT-
cd 00blMHO KaK COBOKYMHOCTb KOHKPETHbIX YCMOBMA 1 06CTOSA-
TeNbCTB, B KOTOPbIX HaXOAWTCA W AEACTBYET MEpPCOHaX. 3TO OTBETHI
Ha Bonpocbl «KTo?», «lpe?», «Korga?», «[s yero?», «Yrto 6bi1o?».
MepBas rnaBa pomaHa Pemapka HauMHaeTcsi C yKasaHWs MecTa Bpe-
MEHWN [eiACTBMSA: Be3bIMSHHBIA pacCKa3uMK-repoit Houbto 1942 r. cTo-
UT Ha HabepeXHoi SlnccaboHa M CMOTPUT Ha CTOSLLUMIA B MOPTY KO-
pabnb. OH XoueT nepebpaTbCcs BMECTE CO CBOEN XeHol PyT B AMepu-
Ky, HO Yy HEro HeT HU MacnopTa, HW HeOBXOAMMON As 3Toro Busbl. C
HUM 3aroBapuBaeT He3HaKOMEL,, KOTOpbIA npefiaraet emy Asa bune-
Ta Ha Kopabnb W BCe HEOOXOAMMblE AOKYMEHTbl. 3a 3TO OH NpocuT
TO/IbKO, YTOObI PacCKa3yMK-repoit BbICAyLIa ero UcTopuio. Ho ectb
elle 0AHO MECTO [eiCTBUSA, BepHee MecTa [eiCTBWIA, 1 ApYyroe Bpems,
0 KOTOpbIX YMUTAOWWIA y3HAaeT OT Apyroro pacckasuvka, LlBapua.
XpOHOMOrnst pacckasa 0 XXM3HU [NTaBHOTO reposi B pomaHe «Houb B
JlnccaboHe» cBsi3aHa C (hMKCcaLMen ero nepeBMKEHNs Mo pasHbIM ro-
pofam 1 CTpaHam, MpUYeM 3TO MOBTOPEHUE MEPeSBVKEHUs «Tyfa» U
«0bpaTHO». JTa cXxema reorpauyeckoro MepeaBuKEHUs CBs3aHa He
TOMbKO C MHAMBMAYaNbHOW CyAbbOi ABYX HE3HaKOMLEB, SMWIPAHTOB,
CBAI3aBLLMX OAHOI Cyab0Ooi HOUbO B JlnccaboHe, HO U C CyAbBoin MHO-
TMX HEMUEB, HE COMMACHbIX C PEXMMOM Hauu3Ma B Te rogbl U BblHY-
XOEHHbIX CKUTATbCA U TEPMeTb NNLIEHWS, CTpax M yHWxXeHue.  [ns

06Cy>XAeHMS BO3MOXHbI CNeayroLLye BONPOChI U 3afaHns:
1) Was konnen Sie zur Situation in Europa vor dem zweiten
Weltkrieg sagen?.
2) Was berechtigt Josef Schwarz zur Aussage: “Der Krieg musste
kommen. Die Bundnisse Frankreichs und Englands mit Polen lie~en
nichts anderes zu”?
3) Welche Assoziationen entstehen bei Ihnen bei der Erwahnung von
folgenden Wortern aus dem Text: Koller, Emigrantenkoller? “Ich
bekam den Koller im Fruhjahr 39” (S.15)
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4) Finden Sie im ersten Kapitel Beweise dafiir, dass alle Emigranten
standig und tiberall groBe Angst spiirten.

3. «Ilepsuuno-codepicamesvumidi acnexm» Mmexcma, €20 6HYMPeH-
AL cmpyrmypa. Kak yie yIOMHHANOCH, OCHOBHOH repoil — Hemell-
KHH BMHUTPAHT, HO €ro PaccKa3 COAEPIKUT Pacckas APYyroro sMHUrpaHTa
0 cBoeii crpamHoi cyapOe. McnoBeaagabHble BCTABKH, KOTOPBIE Y4ACTO
HOCAT PETPOCTIEKTUBHLIA XapakTep, a MHOINA MPEeJACTaBAIT OO0
punocoderue paccymaenus [Isapua o cMbIcaIe KU3HHE, AA0T HHEOP-
MaI|o O MPeABIAYIIEH JKHBHU Teposd, ero B3aUMOOTHOIIEHUAX C He-
HOM, OKPYKAIONIM ero MUpOM, OauskuMu. CTYEHTY He Bcerua Jerko
MOHATL B3aMMOCBA3L MEHKAY o9TUMU BRPAIlJCHUAMU K O6I.U,6f/i KaHBON
noBecTBOBaHUA. C10ETHOE HANPAMEHHE CO3AALTCA B poMaHe (Jaro-
aapsa 0cofOMy PACTIOJNOKEHUMI0 ero TeMATHYeCKUX 4YacTell, Mo3ToMy
CHAEAYIOLIHE BaIaHUA TIOMOTYT PasofpaThes B CJAOKHOH CTPYKType

TEeRcTa:
1) Lesen Sie den Text mit der Zielsetzung, alle wesentlichen
Zusammenhange zu verstehen.
2) Wie ist der Grundton der Erzahlung ? Finden Sie Beweise dazu.
3) Wie bekannt, sind die Aufgaben des Dialogs im Text, die
Handlung, die Fabel des Romans vorzuriicken, die Stimmung und die
Gefiihle der Helden spiiren zu lassen und die Gedanken der Helden,
ihre Lebensauffassung zu wiedergeben. Welche Rolle spielt der
Dialog in diesem Text?
4) Steht etwas im Text genauso, wie es verstanden wurde? Wird
etwas implizite zum Ausdruck gebracht (steht etwas zwischen den
Zeilen)?

4. Coz0anue IHCNPeccusnon uHmonauuy Tyoorcecmeennozo npous-
gedenus. «B mwobom BoickaseiBanuu, — nuimer M. II. Bpangec, —
IMOLIMOHAJMBHASA OIEHKA MMEEeT GOJLIIOE CTUAMCTHUECKOE BHAUEHHE,
100 OHA Orpe/esieT BHOOP U pasMelleHne BCeX OCHOBHBIX 3HAUAIIUX
3JIEMEHTOB BBICKa3biBaHuA» [4: 127]. B XymomecTBeHHOM TeKCTe
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ACTETHYECKOe, BMOIMOHAJIBHOE BO3JIEHCTBHE HA YUTATENA MPOUCXO-
AT Gjarojiaps  MCIOJb30BAHUD PAa3HOOOPABHBIX CTHAUCTHYECKHX
CpeacTB (BHIPA3UTEJBHBIX, HAPUMED, MHBEPCHA, KOHTPACT, PUTOPHU-
4eCKHe BOMPOCHI, TOBTOP U T. JI., ¥ H300PABUTENbHBIX, TAKHX KAK Me-
tadopa, MnepeHocHoe yrnotpedeHHe CJIOB U CAOBOCOYETAHHH, MepH-
¢dpas, runepbosa, OMOp, UPOHUA, CAPKA3M, rporeck u T.1). Hanpu-
Mep, HWCIMOJb30BaHUe HWHTEPEeCHLbIX XYJA0HKeCTBEeHHO-BhIpasUTeJbHbIX
cpezicTB HABIIOAETCA YiKe B MepBhIX CTpokax pomaHa Pemapra. ITu-
carejb ycTaMd CBOEro repos CpPABHHBAET eBPOMeHCKHe ropoja B
npesBoeHHOH KEBporme ¢ 4epHBHIMH YrOJBHBIMK MIAXTaMM, CBET oHapA
B TEMHOTE KajKEeTCA eMy OlacHee, 4eM 4yMa B CpejiHHe BeKa:

In den Léandern, aus denen ich kam, lagen die Stadte nachts schwarz

da wre Kohlengruben, und eine Laterne in der Dunkelheit war
geféhrlicher als dve Pest tm Muttelalter.( S.5).

Kopabab, ornpasassuuiics B CIITA, npeacrasasics repow Hoebim
KOBYEIOM:

Das Schiff riistete sich zur Fahrt, als wére es eine Arche zur Zeit der
Sintflut. Es war ewne Arche (S.5).

Yie B epBo# ryaBe MIMPOKO HCMOAb30BAHHBIE aBTOPOM PEUEBHIE
(OPMBI «PABMBILIIEHUE ), «BOCTIOMUHAHHEY, «OMUCAHHE», TTeH3amHbIe
3aPUCOBKM, THAJOTH MEKIY ACHCTBYIONMMU JHUIIAMH, — BCE 3TO Tpe-
fiyer aHa/JM3a CUCTEMbl I3BIKOBBIX W CTHJHCTHYECKUX CPEJCTB, KOTO-
pBle, eCTeCTBEHHO, HE B COCTOSHUU BLIPA3UTL BO BCEH MOJHOTE M CO
BCEeH TOHKOCTBIO MOJAUOHHYECKOE GOraTCTBO SMOLMOHAJIBHOTO MOJ-
Tekcra pomaHa Pemapka. OHa ocrapisier 60JbI10i 3a30p /s BMOLIM -
OHAJMBHO-APPERTUBHEIX accouualiuil, HayuuTs yBUAETH, OCMBICIUTD
U OOBSACHUTH BBHIPA3UTE/bHBIE XYA0MKECTBEHHbIE BOBMOMKHOCTH —
OfIHA, U3 BAKHBIX 397189 MPENnojaBaTeNd HA 3aHATHU M0 HHTEpIpeTa-
UM TEeKCTa. BO3MOKHLIE BOMPOCH M 3aJaHHA [Jd CAMOCTOATENbHOM

paboTh:
1) Fiihren Sie die stilistische Analyse des Absatzes... durch. Welche

Stilfiguren sind im Text zu finden?
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2) Welche sprachlichen Mittel schaffen im Text das tragische Bild...
3) Welche Bezeichnungen erfindet der Erzahler, um...

4) Finden Sie im Text sprachlich-stilistische Beweise fiir

5) Reflektieren Sie die einzelnen Schritte in der Gedankenreihe der
Hauptperson. Welche sprachlichen Gestaltungsmittel werden dabei
eingesetzt? Welche Funktion haben Sie? Welche Folgen ergeben sie
fiir den Inhalt des Textes?

5. Cosdanue 06pasos deticmsyrwowur auy, peuesotc nopmpem. O6pa3s
ABJAACTCA OCHOBOIMOJATAIOIINM AAPOM JUTEPATYPHOTO MPOU3BENCHUS,
C KOTOPBIM CBA3AHBI JPYTHE XYA0KECTBEHHBIE CPEJCTBA, MCHOAb3Ye-
MbIE 8BTOPOM JI/If [IEPeIaun COAEPIKAHUS, UEH, TeMbl U KOMIIOBUIIHY
npousBeeHus. « Berynas B KOOpAUHAIIMOHHBIE U CYOOPAMHAIMOHHBIE
CMBICJIOBbIE OTHOIIEHUS MEHIY COO0 U C OCTAJBHBIMU KOMIIOHEHTAMU
TEKCTOBOH CTPYRTYPHI B MPOLECCE KOMIOBUIMOHHO-CIOKETHOTO Pas-
BEPTHIBAHUSA TEKCTa, 00pasbl MepcoHamen B MepBYI0 09epesib ONpejie-
JAI0T W XapakTep «CHMHTETHYECKOTO XYA0MECTBEHHOro ofpazan pe-
AJbHOTO MUPA, CO3JIAHHOTO TBOPUECKOM cTpaTerueil u sHepruei apro-
pa. Ilosromy 1 o6pas Kamaoro nepcoHama, U UX CHCTEMA B JIMTEpa-
TYPHOM TIPOMBBEJCHUH ABJIAIOTCA HE TOJLKO CAMOCTOATENbHBIM XY/0-
JKECTBEHHBIM 00PA30M, HO H «HCTETHUYECKUM BHAKOMD», WM JJIEMEH-
ToM, «0Opasa asropa» [5: 238—239]. CnenoBareiibHo, JedTelb-
HOCTh UHTATENSA-MHTEPIPETATOPA HMEeT 1IeJbI0 PACKPBITH XYA0Ke-
cTBeHHble 06pasbl (Takue, Kak o6pasbi-xapakTepsl, 00pasbi-COObITHS,
06pasbi-00CTOATENLCTBA, 06PaASEI-KOHMAUKTH, 00pas3bi-jeTau, Bepa-
JapIlye OnpejieieHHble 3cTeTnueckue uaen u uyscrea). [lpu obey-
MICHUH BAMKHO MOKA3aTh, YTO, CJAGLYS B MPOM3BECHUH OT XY0KE-
CTBEHHOTO TIOPTPETa Yepes Tepos K XYA0MEeCTBeHHOMY 06pasy, KOTo-
PBI BRIPIKAET KAPTHHBL Y€JI0BEUYECKONH JKU3HU CO BCEMH IPUCYLIMMU
efi cBOHCTBAMM, COXpaHAS BHYTPEHHIOW JIOMMKY H300pamKaEMbIX UM
OTHOIIEHUH, MOMKHO [OCTHUYb MBICJH MUCATEJS H, CJEA0BATEJBHO,
TJIABHYIO MJEI0 M TeMy TpousBefeHud. BoaMmomHble BOMPOCH AJs 00-
CYMIGHUSA:
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1) Beschreiben Sie die Gedankenfolge von Hauptpersonen vor dem
Sprechakt und danach. Kreuzen sie sich oder nein?

2) Nennen Sie wesentliche Unterschiede im Sprachhandeln von
Hauptpersonen.

3) Finden Sie bitte im Text Absétze, in welchen die innere Stimmung
der Hauptperson (Schwarz) dargestellt wird.

6. Ocnosnas udes npoussedenus — 5TO CJAGAYIOUMH BAKHBIH MO-
MEHT MPH WHTEPIIPeTalH XyA0HKeCTBEHHOTO MPOn3BeaeHuA. « Bamkno
MOHSATh, YTO ABTOP XOYET CKa3aTh HAM CBOMM MPOUBBEJEHUEM, KaKHe
U/IeH CTOST 32 MEPCOHAKAMU U KOHKPETHBIMU COOBITHSMU U MPOUCILIE-
CTBUAMH, Ha 4YTO aBTOP XO0YeT OTKPLITL HaM I'jlasa, B 4eM OCHOBHOM
sambicesi npousseferus» [10: 55]. KoHeuHo, He/b3si HCKJIOUUTH
TOTO, 4TO 00yuaeMble, HE3ABUCUMO OT HAMEPEHUE aBTopa MPoU3Be/e-
HUA, YBUIAT CBO CMBICJ, TaKk KaK 4YuTaTe/Jb O6bl‘lHO CMOTPUT Ha
IIPOUBBE/JIEHHE CO CBOEH TOUKM BPEHUs, CKBO3b MPU3MY CBOUX IMOHS-
THI U LEHHOCTEH, HO B TOM M COCTOMUT 3aja4a MpernojaBaresad — M0/ -
BECTH CTyJeHTa K aJlecKBAaTHOMY MOHUMAaHHWI0 YUTaeMOro TeKCTa. Xy-
MOKECTBEHHBIH TERCT «TOBOPUT» HA 0COOOM SABHIKE, A3BIKE MCKYCCTRA.
On mHOrosHaueH, rufok, 6orar OTTEHKAMH, OH HecpaBHeHHO GoJiee
BBICOKO HACHIIEH CEMAHTHUYECKU W MPUCHOCOOJEH K repeaaue CjaoM-
HBIX CMBICJIOBBIX CTPYKTYP, 4eM OOLIYHBIH «JIOTMBMPOBAHHBIA SBLIKY.
B ravecTBe BOBMOMKHBIX BafaHWil s OOCYMJEHUS MOTYT OBITH

NMPEAJOKEHB CJAETY TIHE:
1) Nennen Sie die Satze, die die Hauptidee der FKErzahlung
widerspiegeln.
2) Nehmen Sie Stellung zur Auﬁerung...
3) Finden Sie bitte im Text Absétze, in welchen die Hauptidee des
Textes zu spiiren ist.
4) Sind im Text autobiographische Ziige zu finden?

B crarbe MbI 3aTPOHYJN TOJBKO HEROTOPbIE CTOPOHLI JUHIBOJUIARTH -
YeCROIo acCrieKTa uHTephnpeTauvu XyIOoi#eCTBEeHHOTO TeRCTa W ero
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pOJM B 11€J0M B (HOPMHUPOBAHUHN OOIIEKYABTYPHBIX W MPO(ECCHOHAD -
HBIX KOMIETeHIi GakaaaBpa JuHrBUCTHEX. Ha cragmu npogBuHyTO-
ro o0yueHus MEHAITCA KPUTEPUH YCIEIUTHOCTH B OBJAAJEHUM BTOPBIM
NA. BasubM acrnekToM ABAAETCA OBJAJeHHE MeXaHW3MaMH pPeYd B
NpoNeccax AUCKYPCHUBHON peeKCHH (MBICAUTEbHBIE OMEpalid B
nponeccax MOPOMIACHUA M MOHUMAHUA Texcra). Ha mpoapuHyTo#
crynenu ofydenus Bropomy M oueHb BamHO BRIUYATL B yUeOHBIH
MPOLECC XYA0KECTBEHHBIE TEKCTH, OTAMYADIIAECA «H30NPEHHBIMH
opMaMu peueBbIX peaju3aluii, aMOHBAJIEHTHOCTBIO CMbICJAOB». Ha
arom srane obyuenus 2UA napany ¢ poaneim u nepseiM M craHo-
BUTCA HE TOJBKO (JOPMOH BBIPAKEHMSA MBICJIM, HO W HOBLIM CIIOCOGOM
ocmbicieHuss mupa. Ilpu sToM BamHbIM aBisercs ofyuenue pedJek-
CHH HaJ| COMIEPIRATENBHOCTHIO TEKCTA, TPOHUKHOBEHUIO B CMBICJBI TEK -
CT&, WX OTIEHKH HA PABHBIX YPOBHAX COIMOKYJAbTYPHOH OpraHHU3aliy

CO3HAHHSA HHIUBUIA.
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